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Rozhlasovou ústřednu napojit na ovládací výstupy EPS; na monitorovací vstup EPS současně napojit souhrnný poruchový výstup ústředny evakuačního rozhlasu. Systém EPS s EVAC bude také propojen pomocí IP rozhraní. K mikrofonní stanici na recepci v 1.NP doplnit rozšiřující klávesnicí. Ústřednu EPS osadit na určeném místě v prostoru místnosti EPS, EVAC v 1.PP, před ústřednami zajistit trvale volný manipulační prostor. V prostoru recepce v 1.NP na recepci a v místnosti osadit externí obslužné panely - trvalá obsluha EPS ve smyslu ČSN 73 0875 s telef.spojením na HZS bude umístěna na hlavní vrátnici areálu PKN, kde bude umístěn obslužný panel EPS ve funkci hlavní ústředny EPS (zajištěno v rámci samostatné akce).   Samočinné hlásiče EPS osadit na strop dle pozic na výkrese (dodržet odstup 500mm od ostatních prvků a zařízení umístěných na stropě), tlačítkové hlásiče osadit v určených místech a u únikových východů na stěnu ve výši 1200-1400mm; hlásiče u únik.východů osadit ve vzdálenosti max. 3m od únikového východu tak, aby byly v zorném poli unikajících osob. Tlač.hlásiče u blokovaných dveří na ÚC, včetně štítku s popisem provést dle požadavku ČSN 73 0810:2016. Oživení EPS a provedení koordinačních zkoušek všech požárně bezpečnostních a navazujících systémů v objektu provést ve spolupráci se zhotoviteli navazujících profesí.  Montáže EPS vč. uvedení do provozu a příslušných funkčních a koordinačních zkoušek, musí být provedeny pouze oprávněnou montážní firmou, splňující požadavky Vyhl.246/2001Sb. Veškeré volně vedené kabelové rozvody reprod. linek EPS s ovládacími a monitorovacími linkovými moduly EPS, provést kabely funkčními při požáru s třídou funkčnosti kabelů i společného kabelového nosného systému požadovanou ČSN 73 0804, 73 0848 a PBŘ, tj. minimálně P30-R (zkoušeno dle ZP 27/2008).  Volně vedené rozvody hlásicích linek, do kterých jsou napojeny pouze hlásiče EPS provést ve smyslu Vyhl.23/2008Sb v aktuálním znění (Vyhl.268/2011Sb.) kabely typu B2cas1d0.    Prostupy kabelů požárně dělícími konstrukcemi požárně utěsnit - pož.odolnost požární ucpávky bude odpovídat požární odolnosti stavební konstrukce, kterou prostupuje (pož.odolnost stavebních konstrukcí viz techn.zpráva PBŘ). Montáž EPS vč. uvedení do provozu a příslušných zkoušek, musí být  provedena ve smyslu Vyhl.246/2001Sb. Ochrana před nebezpeč.dotykem neživých částí dle ČSN33 2000-4-41: -síťové zdroje automatickým odpojením od zdroje -ostatní prvky  malým napětím SELV Při kladení kabelů EPS dodržet odstupy od ostatních rozvodů -  do 5m souběhu 6cm, nad 5m souběhu 20cm a při křižování 1cm. Vnější vlivy viz Protokol o určení vnějších vlivů (součást dokladové přílohy PD stavby) - v místech s instalovanými prvky EPS se předpokládají vnější vlivy normální až nebezpečné.   
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